Instrukcja obstugi
Klimatyzowana szafa do win
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Wskazowka dot. usuwania odpadow

Urzadzenie zawiera wartosciowe materiaty. Nalezy
je utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadow
domowych. Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac
w sposob wtasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami
i ustawami obowigzujgcymi w danym kraju.

Podczastransportu zuzytego urzadzeniaw celujego utylizacjinie
dopusci¢ douszkodzenia obiegu chtodniczego, aby znajdujacy sie
w nim czynnik chtodniczy (informacje natabliczce znamionowej)
oraz olej nie mogty wydostawac sie w niekontrolowany sposob.

* Urzgdzenie nalezy doprowadzi¢ do stanu nieuzywalnosci.
* Wyjac wtyczke z gniazda sieciowego.
* Przecigc¢ przewdd przytaczeniowy.

AOSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia materiatami opa-
kowania i folig!

Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami
opakowania.

Materiat opakowania nalezy oddac¢ w najblizszym
punkcie zbidrki surowcow wtérnych.

Zakres zastosowania urzadzenia

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do prze-
chowywania wina w srodowisku domowym lub
podobnym. Zalicza sie do tego np. uzytkowanie

- w kuchenkach dla personelu, pensjonatach ze
Sniadaniem,

- przez gosci w domach goscinnych, hotelach,
motelach i na innych kwaterach,

- w ramach cateringu i podobnych ustug swiad-
czonych przez handel hurtowy.

Urzadzenia uzywaé wytgcznie w ramach gospodarstwa domo-
wego. Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.

Urzadzenieniejestprzeznaczone do przechowywaniaichtodze-
nia lekéw, osocza krwi, preparatdéw laboratoryjnych oraz innych
materiatow i produktéw wymienianych w dyrektywie dotyczace;j
produktéw medycznych 2007/47/WE. Uzytkowanie urzadzenia
niezgodne z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub zepsucia sie przechowywanych towardw.

Ponadtourzadzenie niejjest przeznaczone do pracy w obszarach
zagrozonych wybuchem.

Opis urzadzenia

Elementy obstugowe i kontrolne =
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Wskazéwka

Azurowe potki na butelki

Krotszg potke na wino umiescic
W Najwyzszym miejscu.

” Gorna poétka azurowa
WKr 1811

Filtr z weglem aktywnym s

Tabliczka zna-
mionowa

Goérna poétka azurowa

WKr 3211
WKr 4211




Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

* Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym
wymagane jest aby urzadzenie rozpakowywaty
i stawiaty dwie osoby.

* Przy stwierdzeniu uszkodzeniaurzgdzenia nalezy
powiadomi¢ dostawce. Nie podtgczac urzgdzenia
do sieci.

* Dla zapewnienia bezpiecznej eksploatacji urza-
dzenie nalezy montowac i podtgczac¢ wytgcznie
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji
obstugi.

* W razie wystgpienia nieprawidtowosci odtgczy¢
urzadzenie od sieci - wyjgé wtyczke z gniazda
sieciowego lub wytgczy¢ (wykreci€) bezpiecznik.

* Przy odtgczaniu od siecinie ciggnac¢ zakabeltylko
za wtyczke.

* Naprawy i czynnosci konserwacyjne w obrebie
urzadzenianalezy powierza¢ wytgcznie serwisowi
technicznemu, w przeciwnym wypadku powstajg
powazne zagrozenia dla uzytkownika.Ta sama
uwaga dotyczy wymiany przewodu zasilajgcego.

* Do wnetrza urzagdzenia nie wktadac¢ ptongcych
przedmiotdw lub Zrédet zaptonu. Podczas trans-
portu i czyszczenia urzgdzenia, nie uszkodzi¢
obiegu czynnika chtodniczego. W przypadku
uszkodzenia trzymac¢ z dala od zrodet ognia
i dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Listwa cokotowa, szufladki, drzwiczkinie powinny
stuzy¢ za miejsca oparcia, nie stawa¢ nogami na
potki.

» Urzgdzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku od 8 lat oraz przez osoby z ograniczo-
nymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
i mentalnymi lub przez osoby posiadajgce nie-
dostateczne doswiadczenie oraz wiedze, gdy
znajdujg sie one pod nadzorem lub jesli zostaty
poinformowane o bezpiecznym stosowaniu urzg-
dzenia oraz o mozliwych zagrozeniach. Dzieci
nie moga sie bawic¢ urzgdzeniem. Czyszczenie
i konserwacja nie moze by¢ przeprowadzane
przez dzieci nie bedgce pod nadzorem.

*Nalezy unika¢ przedtuzonego kontaktu skoéry
z zimnymi powierzchniami lub oziebionymi/za-
mrozonymi produktami. Moze to by¢ przyczyng
bélu, utraty czucia skérnego oraz odmrozen.
W przypadku dtugotrwatego kontaktu ze skorg
nalezy stosowa¢ odpowiednie srodki ochronne,
np. rekawice.

* Nie nalezy spozywac przeterminowanych pro-
duktow zywnosciowych, mogg one doprowadzi¢
do zatrucia pokarmowego.
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» W urzadzeniu nie wolno przechowywac zadnych
wybuchowych materiatow lub puszek zawieraja-
cych aerozole z palnymi propelentami, takimi jak:
butan, propan, pentanitp. Ewentualnie uwolnione
gazy moga zapali¢ sie w zetknieciu z elektrycz-
nymi czesciami urzgdzenia. Puszki takie mozna
rozpoznaé na podstawie nadrukowanego opisu
zawartosci lub symbolu ptomienia naniesionego
na puszce.

* Wewnatrz urzgdzenia nie uzywac zadnych urza-
dzen elektrycznych.

» W przypadku urzgdzen zamykanych naklucz nie
nalezy przechowywac klucza w poblizu urzadze-
nia i w miejscu dostepnym dla dzieci.

* Urzgdzenie jest przeznaczone do zastosowan
w pomieszczeniach zamknietych. Nie nalezy
uzytkowaé urzgdzenia na zewnagtrz lub w miej-
scach wilgotnych albo narazonych na kontakt
z bryzgami wody.

Klasa klimatyczna

Klasa klimatyczna wskazuje w jakich
temperaturach pomieszczenia moze by¢
uzytkowane urzgdzenie, aby zapewnié
osiggniecie maksymalnej wydajnosci
chtodzenia.

Klase klimatyczng wskazano natabliczce
zZnamionowe;j.

LEEN assercass |

Classe/Clase

Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Klasa klimatyczna Temperatura pomieszczenia

SN +10°Cdo +32°C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C
SN-ST +10 °C do +38 °C
SN-T +10°Cdo +43 °C

Nie uzytkowaé urzadzenia poza wskazanymi
temperaturami pomieszczenia!

Oszczedzanie energii

- Nalezy zawsze dbaé o dobrg wentylacje. Nie zakrywaé otworow
wentylacyjnych wzgl. kratek wentylacyjnych.

- Szczeliny wentylacyjne musza by¢ zawsze odkryte.

- Nie nalezy ustawia¢ urzgdzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych aniobok kuchenki,
grzejnika itp.

- Zuzycie energii jest zalezne od warunkéw w miejscu ustawienia
np. od temperatury otoczenia.

- Otwiera¢ urzadzenie na mozliwie jak najkrétszy czas.

Osady kurzu zwigkszajg zuzycie energii:
- Agregat chtodniczy wraz z wymiennikiem ciepta - metalowa
kratka z tytu urzadzenia - nalezy odkurzac raz w roku.

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 r. informacje na temat etykietowania energe-
tycznego i wymogow dotyczgcych ekoprojektu mozna znalez¢ w
europejskiejbazie danych o produktach (EPREL). Dostep dobazy
danych o produktach mozna uzyskac pod nastepujgcym linkiem:
https://eprel.ec.europa.eu/. Tutaj zostang Parnstwo poproszeni o
wprowadzenieidentyfikatoramodelu. [dentyfikatormodelumozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej.
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Ustawienie

* Nie ustawia¢ urzgdzenia w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, w sasiedztwie kuchenki, grzej-
nika lub podobnych.

Podtoga w miejscu ustawienia urzgdzenia powinna by¢ pozio-
ma i rowna. Nieréwnosci nalezy wyréwnac )
regulujac wysokosé nozek. ; '

Nie zastania¢ szczelin
wentylacyjnych. =——————x>

Pomieszczenie, w ktérym ustawione bedzie
urzgdzenie musi zgodnie z normg EN 378
zapewni¢ 1 m® objetosci na 8 g czynnika
chtodniczego R 600a, aby w przypadku
wystgpienia przecieku w uktadzie chtodzenia
nie doszto w pomieszczeniu do wytworzenia
wybuchowejmieszaniny gazuz powietrzem.
llos¢ czynnika chtodniczego wskazanonata-
bliczce znamionowej wewnatrz urzgdzenia.

Urzadzenia zawsze ustawia¢ bezposrednio przy Scianie.

W przypadku ustawienia kilku urzadzen obok siebie, nalezy
zachowac odstep 50 mm migdzy urzgdzeniami.

Przy niedostatecznym odstepie na $ciankach moze skraplac sie
woda.

e
e

«
50mm

Aby dopasowac wysokos$é lodowki do wysokosci szafek, mozna
nad lodéwka umiesci¢ nadstawke.

Dlazapewnienia dostatecznejwentylacji (odptyw i doptyw powie-
trza) szafka powinna by¢ odsunieta od $ciany na odlegtos¢ co
najmniej 50 mm, co zapewni powstanie kanatu wentylacyjnego
na catej szerokosci szafki. Pole powierzchni wentylacyjnej liczo-
ne od sufitu pomieszczenia do szafki, na catej dtugosci szafki,
powinno wynosi¢ przynajmniej 300 cm?2.

Wymiary montazowe

WKr 1811 A =890 mm B=613mm C=1172mm
WKr3211 A=1350mm B=739mm C=1298 mm
WKr4211 A=1650mm B=739mm C =1298 mm

Podtgczenie elektryczne

Urzgdzenie uzytkowac wytgcznie przy zasilaniu pradem prze-
miennym.

Dopuszczalne napiecie i czestotliwos¢ pradu wskazano na
tabliczce znamionowej. Rozmieszczenie tabliczki znamionowe;j
wskazano w rozdziale Opis urzgdzenia.

Gniazdo sieciowe musi by¢ prawidtowo uziemione i chronione
odpowiednim bezpiecznikiem.

Prad zadziatania bezpiecznika musilezeé w zakresie 10 Ai 16 A.

Gniazdo sieciowe nie moze by¢ potozone za
urzgdzeniem i musi byc¢ tatwo dostepne.

Do podtaczenia urzgdzenia nie stosowac
przewodu przedtuzajgcego lub listwy zasi-
lajgce;.

Nie stosowaé indywidualnych falownikéw
(przetwornikéw pradu statego na prad prze-
mienny badz na pradtrojfazowy) albo wtykow
dooszczedzaniaenergii. Niebezpieczenstwo uszkodzenia uktadu
elektronicznego!




Elementy obstugowe i kontrolne
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On/Off  Ventilation

Alarm

@ Wskaznik temperatury

® Przyciski nastawienia temperatury

® Przycisk wytgczenia alarmu

® Symbol aktywnej funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi
® Przycisk wtgczenia/wytgczenia

® Przycisk wentylatora

Wiaczenie i wytgczenie
Witgczenie

1
Nacisng¢ przycisk wtaczenia/wytgczenia On/Off, aby O
zaswiecit si¢ wyswietlacz temperatury.

On/off
Wytaczenie

Nacisnaé przycisk wtgczenia/wytgczenia On/Off na przeciag ok.
3 sekund, tak aby wyswietlacz temperatury zostat wygaszony.

Nastawienie temperatury

PodwyZzszenie temperatury/cieplej
Nacisng¢ odpowiedni przycisk nastawienia | A A4
temperatury Up.

Up Down

Obnizenie temperatury/zimniej
Nacisna¢ odpowiedni przycisk nastawienia temperatury Down.

- Po nacisnigciu przycisku po raz pierwszy wskaznik zaczyna
migotac.
- Zmieni¢ nastawienie temperatury przez naciskanie przycisku.

- Po ok. 5 sekundach od nacisnigcia przycisku po raz ostatni,
nastepuje automatyczne przetgczenie uktadu elektronicznego
i wyswietlona zostaje aktualna temperatura.

Przechowywanie wina

Przy dtugotrwatym przechowywaniuwin zalecane jestutrzymanie
temperatury od +10 °C do +14 °C.

Takie temperatury odpowiadajgce warunkom panujagcym w piw-
niczkach na wino umozliwiajg optymalne dojrzewanie wina.

Ponizsze temperatury sg zalecanymitemperaturamiserwowania
réznych rodzajow win.

Wino czerwone +14 °C do +18 °C

Wino rézowe +10 °C do +12 °C

Wino biate +8 °C do +12 °C

Wina musujgce typu Sekt, Prosecco +7 °C do +9 °C

Szampan +5 °C do +7 °C

PL

Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzgdzenia pozostang otwarte dtuzej niz 60 sekund
wygenerowany zostaje sygnat akustyczny.

W razie potrzeby otwarciadrzwinadtuzej, np. przy wkta- ﬁ
daniu produktéw, mozna wyciszy¢ sygnat akustyczny
przez nacisniecie przycisku alarmu Alarm.

Alarm

Z chwilg zamknigcia drzwi przywrécona zostaje funkcja sygna-
lizacji akustycznej.

Alarm temperatury

W przypadku, jeslitemperaturawe wnetrzu urzadze-
nia osiggnie wartos¢ niedopuszczalng, wygenero-
wany zostaje sygnat akustyczny i migocze wskaznik
temperatury.

* Sygnatakustyczny moznawyciszyé przez nacisnig-
cie przycisku alarmu Alarm.

Migotanie wskaznikatemperatury ustaje zchwilg, gdy temperatura
wewnetrzna osiggnie wartos¢ nastawiona.

Alarm temperatury w przypadku uszkodzenia urzg-
dzenia

W przypadku uszkodzenia urzgdzenia temperatura wewnetrzna
moze ulec nadmiernemu podwyzszeniulub obnizeniu. Wygenero-
wany zostaje sygnatakustyczny, awskazniktemperatury migocze.

W przypadku wystapienianadmiernejtemperatury (ciepto) nalezy
najpierw sprawdzi¢, czy zostaty prawidtowo domkniete drzwi.

Jesli po uptywie 1 godziny wskaznik temperatury nadal wska-
zuje wartosc¢ zbyt wysoka lub zbyt niskg nalezy wezwac serwis
techniczny.

* Sygnatakustyczny mozna wyciszy¢ przez nacisnigcie przycisku
alarmu Alarm.

Jeslinawyswietlaczu pojawisie wskazanie F1,0znaczatowysta-
pienie nieprawidtowosciw pracy urzadzenia. W takim przypadku
nalezy wezwac serwis techniczny.

Wentylator

Wentylator wewnatrz urzgdzenia gwarantuje statgirbwnomierng
temperature wewnetrzng oraz warunkiklimatyczne korzystne dla
lezakowania win.

Przez nacisnigcie przycisku Ventilation wilgot- SDJ\
nos¢ powietrza wewnatrz urzadzenia zostaje

ponownie podwyzszona, co ma szczegolnie ko-
rzystny wptyw w warunkach dtugotrwatego przechowywaniawin.

Ventilation

Podwyzszona wilgotnos¢ powietrza zapobiega skutecznie wy-
sychaniu korkéw.

Wskazdéwka

W przypadku niskich temperatur otoczenia w miejscu ustawienia
urzadzenia, wentylator moze pracowa¢ mimo, ze funkcja wenty-
latora nie zostata uaktywniona.

65



66

Funkcje dodatkowe

Poprzez tryb nastawiania mozna wykorzystac¢ funkcje zabez-
pieczenia przed dzie¢mi i zmieni¢ intensywnosc¢ Swiecenia wy-
Swietlacza. Przy pomocy uktadu zabezpieczenia przed dzieémi
moznachroni¢ urzadzenie przed niezamierzonym wytgczeniem.

Aktywacja funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi

L
§ -4 | - nacisna¢ przez 5 s. Wyswietlacz =

Ventilation

§ u Wyswietlacz =

Ventilation

[ |
§ A | Wyswietlacz =
Up ’

[
§ £ | Wyswietlacz =

Ventilation

o
§ o Wyswietlacz =

On/Off

0
§ -4 | - nacisnagé przez 5 s. Wyswietlacz =

Ventilation

1
?-& Wyswietlacz =

Ventilation

[ |
5 V | Wyswietlacz =

Down

0
?4 Wyswietlacz =

Ventilation

[
§ o Wyswietlacz = (

On/Off

Funkcje dodatkowe

Nastawienie jasnosci wyswietlacza

[
: 5 4 |- nacisnac przez 5 s. Wyswietlacz =

Ventilation

0
§ A | Wyswietlacz =
Up

[ =)
§L Wyswietlacz =

Ventilation

Wybra¢ wymagane nastawienie przyciskiem lub .

h1 = minimalna jasnos¢
h5 = maksymalna jasnosc¢

Ventilation

[ '
§ o Wyswietlacz =

On/Off

[ ‘
§ 4 | Wyswietlacz =

Nastawiona jasnos¢ zostaje uaktywniona po uptywie minuty.

Wskazowka
Nacisniecie dowolnego przycisku powoduje Swiecenie sie wy-
Swietlacza z petng jasnoscig przez 1 minute.

Przy uruchamianiuurzadzenianastawionajasnosé wyswietlacza
zostaje uaktywniona dopiero po osiggnieciu nastawionejtempe-
ratury wewnetrznej urzadzenia.

Tryb prezentacji

Tryb prezentacji mozna uaktywni¢ w przypadku potrzeby zapre-
zentowania pracy urzgdzenia natargach lub wsalonie sprzedazy
dla symulacji rzeczywistych warunkow uzytkowania.

W tym trybie obwéd chtodniczy jest wytaczony!

W przypadku niezamierzonej aktywacji tego trybu, mozna go
wytgczy¢ w opisany ponizej sposob.

Ventilation On/off

- nacisng¢ przez 5 s.

Wyswietlacz =

[
§ 4 Wyswietlacz =

Ventilation

Zostaje uruchomiony agregat chtodniczy.
Migocze wyswietlacz temperatury.

Urzgdzenie pracuje w trybie normalnym.
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Etykiety do opisywania llustracje dotyczgce lezakowania (diabutelek typu

Dla kazdej azurowej potki dostarczono wraz z urzgdzeniem ety- Bordeaux 0,75 )

kiete do opisywania. Naetykietachtych moznazaznaczyérodzaje WKr 1811

win przechowywanych na poszczegoélnych potkach. r
Liczba butelek

Dodatkowe etykiety do opisywania mozna naby¢ w lokalnym + <~~~
handlu specjalistycznym. AN AN AN A
@@ @s@sEcEe

YV Y A A A
\/
@

Wariant 1 'C'\vl(-‘\\vf/\\'fr\;ﬁ@
Osadzi¢ ramke na etykietg \\@4‘\5@@&3&&
przez zaryglowanie i wsungé V

etykiete od gory.

AN

(@ STCAS
D \'( (r@(
CG @9 d
R

17

\

tacznie 66 butelki

Wariant 2

Osadzi¢ ramke na etykiete
przez zaryglowanie i wsung¢
etykiete z boku.

A Uwaga

Maksymalne obcigzenie dla pojedynczej potki azurowej wynosi
45 Kkg.

j / WKr 3211
4
/

Liczba butelek

« OO0
C P R0
40 m‘&’é@(

e 00T

:I\\,I‘)I/vrrr:‘ile:'r:a powietrza przez filtr z weglem ak- m@@@
Dalsze dpj rzewanieirozwoj wiqa postepujazaleznie od warunkpw 44 -{(C{C(C{C{CIC
otoqzenla, przy czym decydujagcy wptyw na konserwacje wina e S = = :
ma jako$¢ powietrza. VYTLTLILTLY | (@%‘C @@(C@
(o ISR

Zalecamywymianefiltraprzed-
stawionego na ilustracji raz
w roku - filtrten mozna zamoéwic
wlokalnejplacéwce handlowe;j.

000
Osadzic filtr tak, aby uchwyt ° ‘{@m%gggc
filtra byt ustawioﬁym);aionowg. "(@(C! ((C )

byl ustawion AOROS
Ctricco fat 90w rovo up % Q(}Q(}QC(C

tacznie 164 butelki

Wymiana filtra

Przytrzymac palcami uchwyt
filtra. Obrocic o kat 90° w prawo
lub w lewo. Mozna teraz wysu-
nac filtr.

Wktadanie filtra

A Uwaga

Maksymalne obcigzenie dla pojedynczej potki azurowej wynosi
60 kg.
67
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WKr 4211
WKr 3211

240|mm

WKr 1811 240|mm
300{mm

240|mm

300/mm 240|mm

255|mm 255|mm

A Yy

Te ilos¢ butelek mozna pomiesci¢ tylko przy przedstawionym
tutaj rozmieszczeniu potek azurowych.

WKr 4211

Liczba butelek

Eesnwene
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33

—

0

T

0@ @

Q“'@@( O

33

36

@
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N
¥ @
Eacznie 200 butelki

A Uwaga

Maksymalne obcigzenie dla pojedynczej potki azurowej wynosi
60 kg.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem urzadzenie koniecznie wytgczy¢. Wy-
ja¢ wtyczke z gniazda sieciowego lub wykreci¢/wytaczyé
bezpiecznik obwodu gniazda sieciowego, do ktérego pod-
taczone jest urzadzenie.

* Wewnetrzneizewnetrzne sciany urzadzeniazmycrecznie letnig
wodg z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn. W
zadnym wypadku nie wolno stosowac srodkow do czyszczenia
zawierajgcych materiat Scierny lub $rodkéw o odczynie kwa-
$nym, a takze rozpuszczalnikéw chemicznych.

* Do czyszczenia powierzchni szklanych nalezy uzywac¢ ptynu
do czyszczenia szyb, natomiast do czyszczenia powierzchni
ze stali szlachetnej konwencjonalnego srodka do czyszczenia
stali szlachetnej.

Ze wzgledu na grozbe zranienia uzytkow-
nika lub uszkodzenia urzadzenia nie stoso-
wac urzadzen do czyszczenia gorgca para!

e Zadbac, aby do szczelin wentylacyjnych i czesci elektrycznych
nie przedostata sie woda z czyszczenia.

* Nie dopusci¢ do uszkodzenia tabliczki znamionowej umiesz-
czonejwe wnetrzuurzadzenia, nie usuwac tejtabliczki-zawiera
ona wazne informacje dla obstugi serwisowe;j.

Zakldcenia

* Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie F1.
— Wystgpitanieprawidtowos$¢ w pracy urzadzenia. Wezwac serwis
techniczny.

Nastepujace zaktdcenia mozna usungé we witasnym zakresie
przez sprawdzenie mozliwych przyczyn.

* Urzadzenie nie pracuje, sprawdzic, czy

— urzadzenie jest wtaczone,

— wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie,
— bezpiecznik dla gniazda sieciowego jest w porzadku.

* Po wetknigciu wtyczki do gniazda sieciowego nie zostaje
uruchomiony agregat chtodniczy, na wyswietlaczu tem-
peratury widoczna jest jednak wartos¢ temperatury.

— Aktywnyjesttryb prezentacji. Wytaczyctryb prezentacjizgodnie
ze wskazdwkamizawartymiw rozdziale Funkcje dodatkowe -
Tryb prezentaciji.

¢ Odgtosy pracy sa zbyt gtos$ne, sprawdzic, czy

— urzadzenie stoi stabilnie na podtodze,

— znajdujgce sie obok meble lub przedmioty nie sg wprawiane
wwibracje przez pracujgcy agregatchtodniczy. Prosimy pamig-
taé, iz odgtoséw przeptywajgcej cieczy w obiegu chtodniczym
nie mozna wyeliminowac.

e Temperatura nie jest wystarczajgco niska, sprawdzi¢

— nastawienie zgodnie z rozdziatem "Nastawienie temperatury".
Czy ustawiona zostata prawidtowa warto$c¢?

— czy wtozony oddzielnie termometr wskazuje prawidtowag war-
tosc,

— czy odpowietrzanie dziata prawidtowo,

— czy miejsce ustawienia urzgdzenia nie znajduje sig zbyt blisko
innego zrodta ciepta.

Jezelizaktocenie w pracy urzgdzenianie zostato wywotane zadng
z P%W)finyCh PrtZYC_Zyn i nie T
Sg FansStwo W Stanie Samo- |[xxx.9999 index 99 X / 999

dzielnie go usunaé, prosimy B | it
zwréci¢ sie do najblizszego
punktu obstugi klienta. Prosi-
my o podanie nastepujgcych
danych z tabliczki znamiono-
wej urzgdzenia: oznaczenie
typu @, numer serwisowy @ “
i numer urzadzenia ®.

Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.



Zmiana kierunku otwierania drzwi
Czynnosci zmiany kierunku otwierania drzwi nalezy powierzyé

przeszkolonym fachowcom.

Wykonanie tej czynnosci wymaga obecnosci dwoch osob.

1. Wykreci¢ $rube od spodu
katownika zawiasowego.

=]

2. Otworzy¢ drzwi o kat ok. 45°
i podniesc.

Wazna wskazéwka

W przypadku modeli WKr 3211 i
WKr 4211 czynnos¢ podnoszenia
i zdejmowania drzwi musi wykonac
jedna osoba ze wzgledu na duzy
ciezar drzwi.

3. Nacisna¢ kotek do gory.

4. Pociggna¢ drzwi do przodu i zdjgé ku

dotowi.

5. Przetozy¢ zaslepke.

6. Przetozy¢ uchwyt drzwi i za-
Slepki na druga strone.

)
)

7. Wykrecic kotek.

Wykorzystac dotego celu dotgczony klucz.

8. Zamieni¢ nakrywki stronami.

&
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9. Ponownie wkrecic kotek po drugiej stronie.

o

PL

10. Zdja¢ katownik zawiasowy po wykreceniu

wkretéw.

11. Zdjac¢ nakrywke, obrdci¢ o kat 180° i osa-

dzi¢ ponownie po

przeciwnej stronie.

12. Przymocowac katownik zawiasowy wkre-

tami.

13

O

13. Osadzi¢ kotek w lewym tozysku drzwi.
Podczas montazu drzwi przytrzymac kotek palcem

wskazujgcym.

14. Wtozy¢ drzwi w sposéb pokazany
na ilustracji w gorny kotek i w dolnej
czesci dosunaé do katownika zawia-

sowego.

Wazna wskazéwka
W przypadku modeli WKb WKr 3211 i
WKTr 4211 drzwi musi przytrzymac jedna
osoba ze wzgledu na duzy ciezar drzwi.

15. Podniesé drzwi i obracac kotek az

osigdzie on w otworze katownika
zawiasowego.

Powoli opusci¢ drzwi. Dolna cze$é
kotka musi tkwi¢ catkowicie w otwo-
rze katownika zawiasowego.
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16. Ponownie wkreci¢ srube / é
w kotek. '
_\/ /}3
‘ ) | =] "0(*

Regulacja bocznego nachylenia drzwi

W przypadku ukosnego ustawienia drzwi, nalezy wyregulowaé
nachylenie drzwi.

Y

€]
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17. Wykreci¢ srodkowy wkret katownika zawiaso-
wego.

Ten wkret nie bedzie juz dtuzej porzebny.

18. Poluzowaé wkretyiprzesunackatownik [
zawiasowy w prawo lub w lewo.
Dokreci¢ wkrety.
<)
) .
@ Mo @
<> | 18

Czasowe wytaczanie urzadzenia

W sytuaciji, gdy konieczne stanie sie wytgczenie urzgdzenia na
dtuzszy okres czasu nalezy: wytgczy¢ urzgdzenie, wyciggnacé
wtyczke z gniazda sieciowego lub roztgczy¢ wzgl. usung¢ bez-
piecznik danego obwodu. Urzgdzenie wyczysci¢ i pozostawic
z otwartymi drzwiami, aby zapobiec w ten sposob tworzeniu sie
nieprzyjemnych zapachow.

Urzadzenie jestzgodne zodnosnymiprzepisamibezpieczenstwa
oraz z Dyrektywami UE 2014/30/WE i 2014/35/WE.



PL

71



Liebherr Hausgeréte Lienz GmbH
- S_ -

Dr.-Hans-Liebherr-Strasse 1

AR AR TEE I
Osterreich

www.liebherr.com




